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ТЕМАТИЧНИЙ ПЛАН
практичних занять з навчальної дисципліни 
“АНГЛІЙСЬКА МОВА У НАУКОВО-МЕДИЧНОМУ СПІЛКУВАННІ”
для підготовки доктора філософіі
на третьому (освітньо-науковому) рівні вищої освіти
галузі знань  _____22 Охорона здоров’я_____
      (шифр і назва галузі знань)
спеціальностей 222 Медицина
221 Стоматологія
228 Педіатрія
229 Громадське здоров’я
091 Біологія
2-го року навчання
на 2019-2020 навчальний рік


	№з\п
	Зміст теми
	Кількість практичних годин

	
	
	ден.
ф.н.
	заоч.
ф.н.
	веч. ф.н.

	1.
	Prevention. Screening and immunization.
	2
	2
	2

	2.
	Epidemiology.
	2
	2
	2

	3.
	Basic investigations. Laboratory tests.
	2
	2
	2

	4.
	Basic investigations. Imaging methods of investigations.
	2
	2
	2

	5.
	Medical treatment. Prescriptions and drugs.
	2
	2
	2

	6.
	Surgical treatment. The operation.
	2
	2
	2

	7.
	Medical ethics.
	2
	2
	2

	8.
	Taking a history. A full case history.
	2
	2
	2

	9.
	Taking a history. Reviewing the systems.
	2
	2
	2

	10.
	Physical examination. Examining a patient and giving instructions.
	2
	2
	2

	11.
	Case presentations. The sections of a case presentation.
	2
	2
	2

	12.
	Hospitals. Medical qualifications.
	2
	2
	2

	13.
	Hospitals. In-patient departments.
	2
	2
	2

	14.
	Emergency medicine.
	2
	2
	2

	15.
	Credit test # 1
	2
	2
	2

	16.
	Medical education. Taking a post-graduate course.
	2
	2
	2

	17.
	Structure of research article.
	2
	2
	2

	18.
	Abstract of scientific article.
	2
	2
	2

	19.
	The process of research. My scientific research work.
	2
	2
	2

	20.
	Scientific conference presentations. The structure of presentation.  
	2
	2
	2

	21.
	The process of research. Academic and professional events.
	2
	2
	2

	22.
	The process of research. Computer technologies in research.
	2
	2
	2

	23.
	The process of research. Processing information.
	2
	2
	2

	24.
	The process of research. Data presentation.
	2
	2
	2

	25.
	The process of research. Choosing a research strategy. Coming to conclusions.
	2
	2
	2

	26. 
	Reading and translation of scientific articles on the problems of research. Abbreviation.
	2
	2
	2

	27.
	Reading and translation of scientific articles on the problems of research. Latin and Greek terminology.
	2
	2
	2

	28.
	Virtual learning environments.
	2
	2
	2

	29.
	International cooperation.
	2
	2
	2

	30.
	Credit test # 2
	2
	2
	2
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